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(® Wichtige Hinweise

o Belastbarkeit betragt max. 3 kg (6 1b:9,8 0z),
Einteilung 1 g (0,2 0z).

¢ Sie sollten die Waage vor StdBen, Feuchtigkeit, Staub, Che-
mikalien, starken Temperaturschwankungen und zu nahen
Warmequellen (Ofen, Heizungskérper) schiitzen.

* Reinigung: Sie kénnen die Waage mit einem angefeuchteten
Tuch reinigen, auf das Sie bei Bedarf etwas Spiilmittel auf-
tragen kdnnen. Tauchen Sie die Waage niemals in Wasser.
Splilen Sie sie auch niemals unter flieBendem Wasser ab.

* Die Genauigkeit der Waage kann durch starke elektromag-
netische Felder (z.B. Mobiltelefone) beeintrachtigt werden.

e Der Messbecher ist spiilmaschinengeeignet.

* Die Waage ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz vorgesehen.

e Reparaturen dirfen nur vom Beurer Kundenservice oder
autorisierten Handlern durchgefiihrt werden.

Verbrauchte Batterien gehdren nicht in den Hausmidill. Entsor-
gen Sie diese Uber Ihren Elektrofachhandler oder lhre drtliche
Wertstoff Sammelstelle, dazu sind Sie gesetzlich verpflichtet.

Hinweis: Diese Zeichen finden Sie auf schadstoff- ==
haltigen Batterien: Pb = Batterie enthalt Blei, N
Cd = Batterie enthélt Cadmium, Hg = Batterie ent- 7\
halt Quecksilber. R
Bitte entsorgen Sie das Gerat gemaB der Elektro-

und Elektronik Altgerate Verordnung 2002/96/EC - ﬁ

WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Bei
Riickfragen wenden Sie sich bitte an die fiir die Entsor-
gung zusténdige kommunale Behérde.

Garantie

Wir leisten 5 Jahre Garantie fir Material- und Fabrikations-

fehler des Produktes. Die Garantie gilt nicht:

¢ im Falle von Schaden, die auf unsachgemaBer Bedienung
beruhen,

o f{ir VerschleiBteile,

e fiir Mangel, die dem Kunden bereits beim Kauf bekannt waren,

e bei Eigenverschulden des Kunden.

Die gesetzlichen Gewéhrleistungen des Kunden bleiben durch

die Garantie unbertihrt. Fiir Geltendmachung eines Garantie-
falles innerhalb der Garantiezeit ist durch den Kunden der

Nachweis des Kaufes zu flihren. Die Garantie ist innerhalb eines
Zeitraumes von 5 Jahren ab Kaufdatum gegeniber der Korona
service, Am Steinbach 9, 59872 Meschede-Enste, Germany
geltend zu machen. Der Kunde hat im Garantiefall das Recht
zur Reparatur der Ware bei unseren eigenen oder bei von uns
autorisierten Werkstétten. Weitergehende Rechte werden dem
Kunden (aufgrund der Garantie) nicht eingerdumt.

Important instructions

e Max. capacity 3 kg (6 Ib:9.8 0z), Graduation 1 g (0.2 0z).

e Protect your scale from impact with hard objects, moisture,
dust, chemicals, toiletries, liquid cosmetics, great tempera-
ture fluctuation and closeness to sources of heat (open fires,
radiators).

e Cleaning: You can clean the scale with a damp cloth and a
little washing up liquid, if required. Never immerse the scale
in water or rinse it under running water.

e Strong electromagnetic fields (e.g. cell phones) may impair
the accuracy of the scale.

e The measuring jug is dishwasher-safe.

e The scale is not intended to be used for commercial purposes.

® Repairs may only be performed by Beurer Customer Service
or by accredited retailers.

Spent batteries and rechargeable batteries do not constitute
normal household waste! They are considered to be toxic waste
and, as such, should be disposed of in special containers, toxic
waste collection points or brought to electrical goods dealers.

Note: Batteries containing pollutant substances are [ Z—=—>
marked as follows: Pb = Battery contains lead, N
Cd = Battery contains cadmium, Hg = Battery con- /)
tains mercury. Rl

Please dispose of the blanket in accordance with the

directive 2002/96/EG - WEEE (Waste Electrical and Elec- E
tronic Equipment). If you have any queries, please refer

to the local authorities responsible for waste disposal.
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Remarques importantes (&) Indicaciones importantes

e Résistance jusqu’a 3 kg (6 1b:9,8 0z),

Graduation 1 g (0,2 0z).

N’exposez pas la balance aux coups, a I'’humidité, a la pous-

siére, aux produits chimiques ou aux fortes variations de

température; éloignez-le des sources de chaleur (four, radia-

teur etc.).

Nettoyage: vous pouvez nettoyer la balance avec un chif-

fon hude sur lequel vous déposerez si besoin est quelques

gouttes de liquide vaisselle. Ne plongez jamais la balance

dans I'eau. Ne la nettoyez jamais sous I'eau courante.

La précision de la balance peut étre perturbée par les

champs électromagnétiques puissants (comme ceux qui

sont émis par les téléphones mobiles).

Le verre doseur est adapté au lave-vaisselle.

Cette balance n’est pas congue pour une utilisation com-

merciale.

o Toute réparation doit étre réalisée par le service apres-vente
de Beurer ou par des revendeurs agréés.

Les piles et les accus usagés et complétement déchargés
doivent étre mis au rebut dans des conteneurs spéciaux ou aux
points de collecte réservés a cet usage, ou bien déposés chez
un revendeur d’appareils électro-ménagers.

Remarque : Vous trouverez les symboles suivants P,
sur les piles contenant des substances toxiques: } 4
Pb = pile contenant du plomb, Cd = pile contenant ‘@
du cadmium, Hg = pile contenant du mercure. hod
Veuillez éliminer I'appareil suivant la directive relative

aux vieux appareils électriques et électroniques

2002/96/CE - WEEE (Waste Electrical and Electronic —

Equipment). Pour toute question, veuillez vous adresser aux
autorités de la commune compétentes pour le traitement des
déchets.

e |a capacidad de carga es de max. 3 kg (6 1b:9,8 0z),
Precision 1 g (0,2 0z).

e Proteja la bascula contra golpes, humedad, polvo, produc-

tos quimicos, grandes variaciones de temperatura y evite

colocarla en las proximidades de fuentes de calor (estufas,

calefaccion).

Limpieza: la balanza puede limpiarse con un pafio himedo,

aplicando en caso necesario un poco de detergente liquido.

No sumerja nunca la balanza, ni la lave bajo un chorro de

agua.

La precision de la balanza puede verse afectada por cam-

pos electromagnéticos intensos (p.ej. teléfonos moviles).

El vaso medidor se puede lavar en el lavavajillas.

Esta balanza no esta prevista para su uso comercial.

Las reparaciones deben ser efectuadas exclusivamente por el

servicio técnico de Beurer o por el representante autorizado.

Las baterias y los acumuladores usados y totalmente descar-
gados deben eliminarse en los recipientes especialmente
sefializados, en los lugares especialmente destinados para ese

efecto o en las tiendas de articulos eléctricos. —

Nota: los siguientes simbolos aparecen en las pilas | W4

que contienen sustancias nocivas: Pb = la pila con- } 4
‘

tiene plomo; Cd = la pila contiene cadmio;
P Hg

Hg = la pila contiene mercurio.

Sir vase eliminar los desechos del aparato de acuerdo

con la Prescripcion para la Eliminacion de Desechos de
Aparatos Eléctricos y Electrénicos en Desuso 2002/96/ s
EC - WEEE (,Waste Electrical and Electronic Equipment®). En
caso de dudas o consultas sirvase dirigirse a las autoridades
competentes para la eliminacién de desechos.

752.974-0412 Irrtum und Anderungen vorbehalten



(D Avvertenze importanti

e Portata max. 3kg (6 10:9,8 0z), Graduazione 1 g (0,2 0z).

e Tenere la bilancia al riparo da urti, umidita, polvere, prodotti
chimici, forti variazioni di temperatura e prossimita a fonti di
calore (stufe, radiatori).

Pulizia: pulire la bilancia con un panno umido e, se necessa-
rio, con un po’ di detersivo. Non immergere mai la bilancia in
acqua, ne lavarla sotto I'acqua corrente.

La presenza di forti campi elettromagnetici (es. telefoni cellu-
lari) pud influire negativamente sulla precisione della bilancia.
La caraffa graduata € lavabile in lavastoviglie.

La bilancia non ¢ prevista per I'uso in locali pubblici.
Le riparazioni possono essere effettuate solo dal servizio di
assistenza Beurer o dai rivenditori autorizzati.

Le batterie e le pile completamente esaurite e scariche devono
essere smaltite negli appositi contenitori, nei punti di smalti-
mento per rifiuti speciali o tramite le rivendite di materiale elet-
trico. =
Nota: Sulle batterie contenenti sostante nocive N/
sono riportate le sigle seguenti: Pb = la batteria w
contiene piombo, Cd = la batteria contiene cadmio, @
Hg = la batteria contiene mercurio. hd

Smaltire I'apparecchio secondo la direttiva sui rifiuti

di apparecchiature elettriche ed elettroniche 2002/96/

EC, detta anche WEEE (Waste Electrical and Electronic — mmm
Equipment). In caso di domande si prega di rivolgersi all’auto-
rita locale competente in materia di smaltimento.

2NUAVTIKEG LTIOEIELS

o H péy. avroyn eivat 3 kg (6 1b:9,8 0z), Awaipeon 1 g (0,2 02).

e Tn Cuyapld amo KPoULTELG, Lypasia, oKOVN, XNHIKEG OUTIES,
LOXUPEC SLOKUPAVOELG BEPOKPATIAG Kal ATIO KOVTIVEG TINYEG
BepuotnTag (BeppAcTpeg, KANOPIPED).

o KaBaplopdg: Mrmopeite va kabapiete T (uyapla pe Ppeypévo
Tiavi, 0To OTToi0 AV XPelaoTel pTtopeite va oTdgeTe Aiyo
aToPEUTIAVTIKG TrAaTwv. Mn BuBicete TTOTE T (UyapLd péoa oe
vePO OUTE VA TNV TAOVETE TIOTE KATW ATIO TPEKOUHEVO VEPO.

o AkpiBela tng Cuyaplag PTTopEi va eTNPeacTel apvnTika ano
LloXLPA NAeKTPOPayvVNTIKA TIeda (TT. X. KvnTd TNAEDWVQ).

e H pefolpa TIAEVETAL OTO TTALVTHPLO TUATWV.

e H Quyapia dev TipoopileTal yla emayyeAUatikn xprion.

o QL EMIOKEVEG ETUTPETETAL VA EKTEAOUVTAL PdVOV aTtd TV

uTnPeaia TexVIKNG e€uttpeétnong mehatwv tou Oikov Beurer i

armé e€ouclodoTNUEVA KATAOTANATA.

Ot MA\pWG EKDOPTIOPEVEG PTIATAPIES KAl CUCTWPEUTES

TIPETIEL VA ATIOCVPOVTAL HETW TWV EISIKA ONUATHEVWY GOXEiwV

GUAAOYNG, TWV KEVTPWV GUAAOYNG EIBIKWV ATTOPPIUHATWV 1

UEOW TOU KATAOTAKATOG, aTto To otoio ayopdoate T {uyapld.

YTodelEn: To cOPBOAO AUTO LTIAPXEL ETTIAVW OE PTTATAPIES TTOU

TtepLEXOLV BAaBePEG ovaieg: ﬁv—b

X
o

Pb = n pmatapia mepiéxet poALBSO,
Cd = n pmatapia mepiéxet KAdpo,
Hg = n umatapia mepiéxel LSPAPyLPO. hou Hg

Mapakaleiobe va ekteleite TNV QTIOPPIYHATIKY

Slayeiplon Tng ouokeun oOpdwva Pe T dlataén ya

TIANEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG GUOKEVEG 2002/96/ Lo
EC - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-

ment). Ze TIEPITITWON TIOL EXETE EPWTNTELG GTOV adopd TNV
anopppatiki dlaxeipton mapakaieiode va épbete oe emtadn
pe v appddia SnUOoTIK uTtnPETia.

BaxHble ykasaHusi

o MakcumanbHas Harpyaka cocTasnset 3 kr (6 1b:9,8 0z),
LleHa penerus 11 (0,2 0z).
® Becbl cnenyet 6epeyb OT COTPSICEHWIA, BAri, Mbivt, XMMU-
YECKIX BELLECTB, CUMbHbIX NepenafoB TeMnepatypbl v Aep-
XaTb BAAAM OT UCTOYHWKOB Tenna (ney, HarpesaTenbHble
npuéopsbI).
YucTka: BeCbl MOXHO MPOTUPATb BNaXXHOW TPSINKOIA, npin
HEo6XoaMMOCTY C MPUMEHEHEM MOOLLEro cpeacTsa. He
OKyHaiiTe BeCbl B Bogy. Hukorza He MoiiTe BECbI Mog, Mpo-
TOYHOWN BOZOWA.
To4YHOCTb BECOB MOXKET NOCTPafAaTh 13-3a BO3LENCTBUS
CUNBbHOTO 3NEKTPOMArHUTHOrO NONs (HanpUMep, OT MO6Ub-
Horo TenedoHa).
e MepHas Yalua npurogHa Anst MbITbsi B MOCYLOMOEYHO
MaLLvHe.
® He npegHa3HayeHbl Ansi POMbILLNEHHOTO UCMONb30BaHMS.
© PeMOHT BECOB MOTYT BbINOMHATb TONBKO CEPBUCHAs cnyxba
thvpmbl Boilpep nnn nULEH3POBaHHbIE NPOLABLbI.

Mcnonb3oBaHHble 6aTapeiki Henb3as BblbpacbiBaTb BMECTE C
6bITOBLIM MycopoM. OTAalTe VX CBOEMy 3NEKTPUKY 1N B MECT-
HbIit MyHKT c6opa yTunst: aTo Balua 06513aHHOCTb MO 3aKOHY.
YkasaHue: Ha 6aTapeiikax, CopepKaLLmx TOKCUYHble BeLLe-
CTBa, UCMOMb3YIOTCS CneaytoLLme 0603HaYeHNs:

Pb = 6aTapeiika conep>XxuT CBIHEL, v

Cd = Gatapeiika ConepXuT Kaamuii, 54

Hg = 6aTapeiika copepXuT pTyTb. A N
]

Y1ununsaums npuéopa AomKHa OCYLLECTBASTLCS B
COOTBETCTBUM C TpeboBaHWAMM aupekTuBbl 2002/96/EC
,CTapble anekTponpuéops! 1 anekTpoobopynoBaHe”

(WEEE, Waste Electrical and Electronic Equipment). [ins ™=
NoNy4YeHNst HeOBXOAVMbIX CBEAEHNI 0bpaLLaiiTec B COOTBET-
CTBYIOLLMIA OPraH MECTHOrO CamoynpaBneHus.

Wazne wskazdwki

e Maksymalne obciazenie wynosi 3 kg (6 Ib:9,8 oz), Doktad-
no$¢ 19 (0,2 0z).

e \Wage nalezy chroni¢ przed uderzeniami, wilgocia, kurzem,
chemikaliami, duzymi wahaniami temperatur oraz za blisko
stojacymi zrédtami ciepta (piece, kaloryfery).

e Czyszczenie: Wage mozna czyscic¢ zwilzona Sciereczka, na
ktéra w razie potrzeby mozna natozy¢ troche ptynu do mycia
naczyn. Nigdy nie wolno zanurza¢ wagi w wodzie. Nie wolno
jej rowniez nigdy ptukac pod biezaca woda.

¢ Na doktadnos$¢ wagi moga negatywnie wptywaé silne pola
elektromagnetyczne (np. telefony komorkowe).

e Pojemnik z miarkg mozna my¢ w zmywarce.

e \Waga nie jest przewidziana do uzytku komercyjnego.

e Naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez dziat obstugi
klienta firmy Beurer lub autoryzowanych sprzedawcoéw.

Zuzyte baterie nie moga by¢ wyrzucane razem ze $mieciami
domowymi. Nalezy je usunaé oddajac do sklepu elektrycznego
lub do lokalnego punktu skupu surowcow wtérnych zgodnie z
zobowigzaniem ustawowym.

Wskazoéwka: Symbole te znajduja sie na bateriach
zawierajacych substancje szkodliwe: Pb = bateria /N
zawiera otéw, Cd = bateria zawiera kadm, @
Hg = bateria zawiera rte¢.

Urzadzenie nalezy utylizowa¢ zgodnie z

rozporzadzeniem dotyczacym zuzytych urzadzer elek-
tronicznych i elektrycznych 2002/96/EC - WEEE (Waste mmm
Electrical and Electronic Equipment). Przy zapytaniach prosimy
zwracaé sie do urzedéw odpowiedzialnych za utylizacje.

Belangrijke aanwijzingen

e De maximale belasting is 3 kg (6 1b:9,8 0z),

Verdeling van 1 g (0,2 02).
o Stel de weegschaal niet bloot aan schokken, vocht, stof,
chemicalién, grote temperatuur-schommelingen en hoge
temperaturen (bv. in de nabijheid van een warmtebron, zoals
een oven of verwarmingselement).
Reiniging: u kunt de weegschaal reinigen met een vochtige
doek, waarop u eventueel wat afwasmiddel kunt aanbren-
gen. Dompel de weegschaal nooit in water. Spoel hem ook
nooit af onder stromend water. Gebruik geen bijtende reini-
gingsmiddelen.
De nauwkeurigheid van de weegschaal kan door sterke
elektromagnetische velden (bijv. mobiele telefoons) nadelig
worden beinvloed.
De maatbeker is geschikt voor de afwasmachine.
De weegschaal is alleen bedoeld voor huishoudelijk gebruik.
De weegschaal mag enkel worden gerepareerd door de
onderhoudsdienst of door een erkende handelaar.

Breng de lege batterijen naar een inzamelpunt voor lege batte-
rijen en accu’s (klein en gevaarlijk afval), of geef ze af in een
elektrozaak.

Opmerking: Deze tekens vindt u op batterijen, die N/

schadelijke stoffen bevatten: Pb = de batterij bevat w

lood, Cd = de batterij bevat cadmium, Hg = de bat- e “
g

terij bevat kwik.

Houdt u bij het afdanken van materiaal aan de

plaatselijke voorschriften. Verwijder het apparaat vol-

gens de richtlijn 2002/96/EG met betrekking tot elek- -
trisch en elektronisch afval - WEEE (Waste Electrical and Elec-
tronic Equipment). Bij vragen kunt u zich tot de voor de opslag
van afval verantwoordelijke gemeentelijke instantie wenden.

(® Notas importantes

e A capacidade de carga max. é de 3 kg (6 Ib:9,8 0z), Divisdo
minima: 1 g (0,2 02).

e Abalanga deve ser protegida contra choques, a humidade,

0 po, produtos quimicos, fortes oscilagdes de temperatura e

fontes de calor na sua proximidade (fogdes, aquecimentos).

Limpar: A balanga pode ser limpa com um pano himido e,

em caso de necessidade, um pouco de detergente de loica.

Em caso algum, ponha a balanga dentro de dgua e nunca a

lave debaixo de &gua corrente.

e A precisdo da balanca pode ser afectada por fortes campos
electromagnéticos (por exemplo, teleméveis).

¢ O copo medidor pode ser lavado na maquina.

e A balanga ndo se destina ao uso comercial.

As reparagdes s6 podem ser realizadas pelo servigo de

assisténcia ao cliente ou pelos comerciantes autorizados.

Para dar o tratamento ecoldgico correcto as pilhas e aos acu-
muladores gastos ou totalmente descarregados, estes devem
ser introduzidos nos respectivos recipientes identificados

para o efeito ou entregues nos locais de recepcao de residuos
especiais ou huma loja de electrodomésticos.

Indicago: Vocé encontra os symbolos seguintes N/

nas pilhas contendo substancias nocivas: b‘

Pb = a pilha contém chumbo, Cd = a pilha contém @
g

cadmio, Hg = a pilha contém mercurio.
Elimine o equipamento de acordo com o Regulamento ﬁ:

do Conselho relativo a residuos de equipamentos eléc-

tricos e electrénicos 2002/96/CE - WEEE (Waste Elec-
trical and Electronic Equipment). No caso de perguntas, dirija-
-se & autoridade municipal competente em matéria de elimina-
¢&o de residuos.

Onemli bilgiler

e Yikleme kapasitesi maks. 3 kg (6 10:9,8 0z),
Olgeklendirme 1 g (0,2 0z).

e Eraziyi darbelere, neme, toza, kimyasal maddelere, sicak-
lik degisikliklerine ve 1sI kaynaklarina (soba, kalorifer) karsi
koruyunuz.

o Temizlik: Uzerine gerekirse biraz sivi temizlik maddesi konul-
mus bir nemli bez ile teraziyi temizleyebilirsiniz. Teraziyi hi¢ bir
zaman suya sokmayiniz. Teraziyi asla akar suda yikamayiniz.

e Terazinin hassasiyeti, glicli elektro manyetik alanlardan
(6rnegin mobil telefonlardan) etkilenebilir.

e Olcl kabi bulagik makinesinde yikanabilir.

e Acgma islemi igin 6lct kabini sapindan tutarak disa dogru
cevirin.

o Bu terazi ticari amagla kullanyma uygun degildir.

e Onar mlar ancak Beurer Misteri Servisince veya yetkili sat
¢ lar taraf ndan yap labilir.

Kullaniimig ve tamamen bitmis pillerin, 6zel isaretli ¢ép bidon-
larina veya 6zel ¢op toplama yerlerine atilmasi veya atilmak

lizere saticlya geri verilmesi gerekir. =
X
®

Not: Zararli madde ihtiva eden pillerin tizerinde flu
iflaretler vardir: Pb = Pilkursun ihtiva eder,

Cd = Pilkursun kadmiyum ihtiva eder,

Hg = Pil crva ihtiva eder.

Lutfen aleti, 2002/96 sayill AT - WEEE'nin (Waste E
]

Mo Hy

Electrical and Electronic Equipment — Atik elektrikli ve
elektronik donanim) elektro ve elektronik eski aletler
yénetmeligi uyarinca ilgili toplama, ayirma veya geri dénlistim
tesislerine veriniz. Konuyla ilgili sorulariniz olmasi halinde, yerel
idarelerin ilgili birimlerine miracaat ediniz.

Vigtige anvisninger

e Bazereevnen er maks. 3 kg (6 1b:9,8 0z),

Inddeling 1 g (0,2 02).

Beskyt vaegten mod sted, fugt, stov, kemikalier, steerke tem-

peraturudsving og placér den ikke for teet p& varmekilder

(ovne, radiatorer).

Rengoring: Veegten kan rengeres med en fugtig klud, som

De evt. kan komme lidt opvaskemiddel pa. Veegten méa ikke

holdes under vand og ma aldrig vaskes under rindende vand.

o Vaegtens preecision kan pavirkes af kraftige elektromagneti-

ske felter (f.eks. fra mobiltelefoner).

Mélebzegret kan vaskes i opvaskemaskinen.

Vaegten er ikke beregnet til erhvervsmaessig brug.

* Reparationer ma kun udferes af Beuer-kundeservice eller af
autoriserede forhandlere.

De brugte, helt afladede alm. eller genopladelige batterier skal
afleveres p& den kommunale genbrugsstation eller i de batteri-
bokse, der forefindes i butikker og supermarkeder.

Bemeerk: Miljofarliga batterier er meerket pa fol- rv
gende made: Pb = batteriet indeholder bly, } 4

Cd = batteriet indeholder kadmium, Hg = batteriet ‘@
indeholder kviksglv. P g

Folg de lokale forskrifter ved bortskaffelse af

materialerne. Bortskaf apparatet i henhold til direktivet

om brugt elektrisk og elektronisk udstyr 2002/96/EC —
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Hvis du er i
tvivl, bedes du henvende dig til de relevante kommunale myn-
digheder.

() Viktiga anvisningar

Kapacitet max. 3 kg (6 1b:9,8 0z),

Noggrannhet 1 g (0,2 0z).

Skydda vagen mot stétar, fukt, damm, kemikalier, stora tem-
peraturskillnader ochvarmekallor, som sitter for néra (ugnar,
element).

Rengoring: Rengdr vagen med en latt fuktad trasa. Vid
behov kan dven lite diskmedel anvandas pé trasan. Sank
aldrig ner vagen i vatten.

Vagens matnoggrannhet kan paverkas av starka elektromag-
netiska falt (t.ex. mobiltelefoner).

Mattkoppen far diskas i diskmaskin.

Vagen &r inte avsedd for yrkesmassig anvandning.

Végen far endast repareras av Beurer kundservice eller av
auktoriserade forséljare.

De anvénda, helt oladdade batterierna och ackumulatorer skall
kastas i speciella uppsamlingsbehallare, lamnas till riskavfalls-
hantering eller till el handeln.

Observera: Miljdfarliga batterier ar méarkta pa fél- N/
jande sétt: Pb = batteriet innehaller bly, Cd = batte- w
riet innehaller kadmium, Hg = batteriet innehéller ©
Kvicksilver. hod

Folj de lokala foreskrifterna for avfallshantering av de

ingdende materialen. Kassera apparaten i enlighet med
direktiv 2002/96/EG om avfall som utgdrs av eller inne- =
héller elektriska eller elektroniska produkter - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). Eventuella fragor riktas till
den kommunala myndighet som ansvarar for fragor rérande
avfallshantering.

& Tarkeitd ohjeita

Kantavuus enintéén 3 kg (6 Ib:9,8 0z),
Nayttévali 1 g (0,2 0z).

Suojaa vaaka iskuilta, kosteudelta, pélyltd, kemikalioilta, voi-
makkailta [ampétilan vaihteluilta ja liian 1ahelld olevilta lam-
monléhteiltd (uunit, lammityslaitteet).

Puhdistus: Voit puhdista vaa’an kostetulla liinalla, johon

voit lisété tarvittaessa hieman huuhteluainetta. Alé koskaan
upota vaakaa veteen. Alé koskaan huuhtele vaakaa juokse-
van veden alla.

Voimakkaat sahkémagneettiset kentét (esim. matkapuheli-
met) voivat haitatta vaa’an tarkkuutta.

Mitta-astia on konepesunkestéva.

Vaaka ei ole tarkoitettu ammattimaiseen kayttéon.

Vain Beurer -asiakaspalvelu tai valtuutettu myyja saa korjata
vaa’'an.

Kuluneet paristot eivat kuulu talousjatteeseen. Havita paristot
lainmukaisesti s&hkdalan liikkeen tai paikallisen ongelmajétteen
keréilypisteen kautta.

Huomautus: Namé& merkit [6ydat vahingollisia N/
aineita sisdltavista paristoista: Pb = paristo siséltaa } <

lyijyd, Cd = paristo siséltdd kadmiumia, Hg = paristo ‘@

sisdltaa elohopeaa.
Noudata materiaalien hdvittamista koskevia paikallisia
méadrayksié. Havité laite s&hko- ja elektroniikkalaitero- K
mua koskevan direktiivin 2002/96/EY - WEEE (Waste =~ mm=m
Electrical and Electronic Equipment) mukaan. Mikali haluat
lisétietoja, ota yhteyttd havittdmisestd vastaavaan kunnan
viranomaiseen.

Dulezita upozornéni

o Zatizitelnost je max. 3 kg (6 Ib:9,8 0z), Déleni 1 g (0,2 02).

® M@li byste vahy chranit pfed ndrazy, vihkosti, prachem, che-
mikaliemi, silnymi vykyvy teplot a neskladovat je v blizkosti
tepelnych zdrojii (sporak, topent).

o Cisténi: Vahy mlzete Gistit pomoci navihéeného hadfiku,
na ktery mizete dle potfeby nanést malé mnozstvi myciho
prostfedku. Nikdy neponofuijte vahy do vody. Nikdy je také
neoplachuijte pod tekouci vodou.

e Pfesnost vah mlze byt zhorsena silnymi elektromagnetic-
kymi poli (napt. mobilni telefony).

e Odmérku Ize myt v mycce nédobi.

e Vahy nejsou urcené pro komeréni pouZiti.

o Opravy mGze vykonavat pouze zakaznicky servis firmy
Beurer nebo autorizovani prodejci.

Vypotfebované baterie nepatfi do domaciho odpadu. Ode-

vzdejte je v prodejné elektro nebo na pfislusné sbérné misto.
Tato povinnost je stanovena zakonem.

Upozornéni: Tyto znaky najdete na bateriich obsa- | Wi
hujicich $kodlivé latky: Pb = baterie obsahuije olovo, } 4

Cd = baterie obsahuje kadmium, Hg = baterie obsa- ‘@
huje rtut.

Pri likvidaci materiald dodrzujte mistni predpisy.
Likvidaci pfistroje provadéjte v souladu se smérnici o
elektrickych a elektronickych starych pfistrojich —
2002/96/EC - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equip-
ment). V pfipadé dotazd se obratte na pfislusny komunalni
Ufad, kompetentni ve véci likvidace odpadL.

Pomembni napotki

e Maksimalna obremenitev znasa 3 kg (6 Ib: 9,8 oz), Razdelitev
19(0,202).

o ZaScitite tehtnico pred udarci, vlaznostjo, prahom, kemika-

lijam, ve&jim temperaturnim spremembam in blizine grelnih

teles (pe€, radiatorji).

Cis&enje: Tehtnico lahko odistite z vlazno krpo, po potrebi

dodajte nekaj Cistilnega sredstva za posodo. Nikoli ne pota-

pljajte tehtnice v vodo. Nikoli je ne perite pod teko¢o vodo.

Na to¢nost tehtnice lahko vpliva mo€no magnetno polje (npr.

mobilni telefon).

Merilni lon&ek lahko Cistite v pomivalnem stroju.

Tehtnica ni predvidena za uporabo v industriji.

Popravila lahko izvajajo samo v servisu Beurer, ali poobla-

SCenemu servisu.

Izrabljene baterije ne sodijo v kuhinjske odpadke. Odstranite jih
tako, da jih odnesete v elektrotrgovino ali na ustrezno zbirali¢e
izrabljenih baterij! Zakonsko ste obvezani, da upostevate te
predpise! =
Napotek: Ta znak se nahaja na baterijah, ki vsebu- | W
jejo Skodljive snovi: Pb = baterija vsebuje svinec, N
Cd = baterija vsebuje kadmij, Hg = baterija vsebuje p LH“
Zivo srebro.

Upostevajte nacionalne predpise za odstranjevanje
materialov. Aparat odstranite v skladu z Direktivo o ele-
ktricnih in elektronskih odpadnih napravah 2002/96/ES-  mmm
-WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Ce imate
vprasanja, se obrnite na komunalni organ, ki je pristojen za
odstranjevanje odpadkov.

() Fontos adatok

e Terhelhet6ség max. 3 kg (6 1b:9,8 0z),
Doktadno$é¢ 1 g (0,2 0z).

e A mérleget 6vni kell az (itéstdl, nedvességtdl, portdl, vegy-
szerektdl, erés hémérsékle tingadozasoktdl és a tul kozeli
héforrasoktdl (kalyhak, flitétestek).

e Tisztitas: a mérleget egy megnedvesitett kendével tudja
megtisztitani, amire szlikség esetén némi mosogatoszert

vigyen fel. A mérleget sose meritse vizbe, és sose oblitse le
folyo viz alatt!

* A mérleg pontossagat karosan befolyasolhatjék az elektro-
magneses mezék (pl. a mobiltelefonok).

o A mérépohar mosogatdégépben moshatd.

o A mérleget nem ipari hasznélatra tervezték.

o Ajavitdsok csak a kijeldlt szakszervizben, vagy az arra jogo-
sult kereskeddéknél végezhetdk el.

A haszndlt elemek nem tartoznak a hdzi szemétbe. Adja le azo-
kat egy elektromos szakUzletekben, vagy a helyi hasznos-
anyag-gyUijté helyen, mert ezeket az atvételre térvény kételezi.

Jel6lések: Ezeket a jeleket taldlja a kéaros anyagokat [ Z=—>
tartalmazd elemeken: Pb = az elem éImot tartalmaz, N
Cd = Az elem kadmiumot tartalmaz, Hg = az elem ‘
higanyt tartalmaz. sl

Az anyagok artalmatlanitasakor tartsa be a helyi

eléirasokat! A készillék artalmatlanitasardl gondoskod- ﬁ:
jon az elhasznalt elektromos és elektronikus késztilé-

kekrdl sz6l6 2002/96/EK - WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) iranyelv szerint. Tovabbi felvilagositas
érdekében forduljon a hulladékkezelésért felelés helyi hatdsag-
hoz!



